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Prie$ naudojant atidziai perskaitykite Sig
instrukcijg ir i$saugokite ja ateiciai.

Sioje naudojimo instrukcijoje esantys prietaiso, jo
priedy ir naudotojo sgsajos paveiksléliai yra
rekomendacinio pobadZio. Tikrosios prietaiso
funkcijos gali skirtis dél jo pagerinimy.

Gaminio apzvalga

|krovimo déklas

Indikatorius
Jkrovimo déklo
mygtukas ©

Jkrovimo jungtis

Belaidés ausinés

o Perdavimo mikrofonas
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Naudojant pirma kartag

He=t

1. Atverkite dangtelj ir iS§imkite jkisamas ausines.

2. Nuimkite apsauging plévele.

3. Abi ausines jstatykite j jkrovimo dékla.
Pradékite susiejimg uzverdami ir atverdami
dangtelj.

Naudojimas

« Svelniai jstatykite ausing j ausies anga ir
pakreipkite patogia padétimi.

« Siekiant aiskesniy skambuciy, pokalbio metu
pokalbio mikrofong batinai nukreipkite link
burnos.

Pastaba: gamykliskai uzdéti ,M" dydzio ausy

antgaliai. Jei jauciatés nepatogiai, pakeiskite j,L"

arba ,S" dydj, kad patogiau jsistatyty.
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|krovimas

Ausiniy jkrovimas

Jstacius ausines j jkrovimo dékla, jas pradés jkrauti
automatiskai. Pastaba: baigus naudoti ausines,
jstatykite jas atgal j jkrovimo dékla. Tai padés
prailginti tarnavimo trukme, nepamesti jy bei
iSvengti palikti ausines netinkamoje vietoje.

Jkrovimo déklo jkrovimas

Ausinéms ir jkrovimo déklui jkrauti naudokite C
tipo jkrovimo laidg. Jkrovimo déklo indikatorius
Sviecia baltai jkraunant, o pilnai jkrovus uZgesta.

Jjungimas

Jsitikinkite, kad jkrovimo déklas su ausinémis
viduje neissikroves. Atverkite jkrovimo déklo
dangtelj ir ausinés jsijungs automatigkai.
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I1Sjungimas

« Jsitikinkite, kad jkrovimo déklas neissikroves. Abi
ausines jstatykite atgal j jkrovimo déklg ir
uzverkite dangtelj. Ausinés automatiskai
atsijungs ir pradés jas jkrauti, o visikai jkrovus
i8sijungs savaime.

« Jjungus ir i$émus i$ jkrovimo déklo, ausinés
automatiskai i$sijungs po mazdaug 1valandos, jei
jos liks atjungtos nuo prietaiso neatliekant jokiy
veiksmy (pvz., jstatytos j ausj arba jdétos atgal j
déklg).

Prijungimas

Prijungimas pirma karta

Naudodami pirma karta, jstatykite abi ausines j
jkrovimo déklg ir uzverkite dangtelj. Pakartotinai
atverkite dangtelj ir jkrovimo déklo indikatorius
létai mirksés baltai mazdaug 1 minute. Per §j
laikotarpj prijunkite ausines jjungdami ,Bluetooth”
funkcijg savo telefone ir surade bakstelédami
,Redmi Buds 4". Sékmingai prijungus ausines
jkrovimo déklo indikatorius uzges po 7 sekundziy.
Kitu atveju létai mirkséjes automatiskai uzges po 1
minutés.
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Pastaba: jei nepavyksta prijungti ausiniy, uzverkite
ir atverkite dangtelj. Tada pakartokite auks$éiau
aprasyta veiksmy seka.

Prijungimas prie kity prietaisy

Jsitikinkite, kad jkrovimo déklo baterija
neissikrovusi ir jstatyktie abi ausines j dékla.
Laikykite atvertg dangtelj ir 2 sekundes laikykite
nuspaude jkrovimo déklo mygtuka, kol pradés
mirkseéti jkrovimo déklo indikatorius. Dabar kitu
prietaisu galite ieSkoti ir prisijungti prie ausiniy.
Kai ausinés yra prijungtos, bet kuris anks¢iau
susietas prietaisas gali pasirinkti ausines ir vél
prisijungti prie jy i$ savo susiejimo jrasy.
Pakartotinai prijungus ausines atsijungs nuo
aktualaus prietaiso, su kuriuo jos jau yra susietos.

Automatinis prlsuunglmas

Kai jkisamos ausinés yra jkrovimo dékle, atvérus
déklo dangtelj ausinés automatiskai prisijungs prie
paskutinio naudoto ,Bluetooth” prietaiso. Jei
ausinés negali sekmingai prisijungti prie jokio
.Bluetooth” prietaiso, jos automatigkai persijungs j
mazo energijos vartojimo rezima.
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Atjungta

Kai ausinés prijungtos prie pritaiso, $ios
atsijungs, jei prietaiso ,Bluetooth” rySys
isjungtas, prietaisas yra per toli, kad bty galima
prijungti, arba abi ausinés yra jkrovimo dékle su
uzvertu dangteliu.

Gamykliniy parametry
atkdrimas

1. Jstatykite ausines j jkrovimo dékla.
2.Metodai:
1badas: uzverkite jkrovimo déklo dangtelj.
Palaikykite nuspaude jkrovimo déklo mygtuka
mazdaug 10 sekundziy, kol jkrovimo déklo
indikatorius $vies apie 3 sekundes ir tada uzges.
2 budas: atverkite jkrovimo déklo dangtelj.
Palaikykite nuspaude jkrovimo déklo mygtuka
mazdaug 10 sekundziy, kol jkrovimo déklo
indikatorius $vies apie 3 sekundes ir tada létai
mirksés.
Atkuriami gamykliniai ausiniy nustatymai.
Rysio istorija iSvalyta, o ausinés laukia jungties.
Pastaba: dél techniniy ,Bluetooth”
charakteristiky gali kartais nutrikti ry8ys arba
nutrikti garsas vietovése, kuriose yra
intensyvis 2,4 GHz elektromagnetinio signalo
trukdziai.
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Funkcijy apzvalga

Pastaba: kai lauke $alta ir jasy rankos i$sauséja,
ausinés gali nereaguoti j lietimus.

Daugiafunkcis
lietimams
jautrus plotas

Skambugiy metu

Du kart palietus: atsiliepsite j skambutj
Tris kartus palietus: atmesite arba baigsite
skambutj

Muzika

Du kartus palietus: pristabdysite arba paleisite
groti

Tris kartus palietus: paleisite kita garso takelj
I18émus bet kurig ausine: pristabdysite muzika. Vél
jsistadius ausine per 120 sekundziy pratesite
grojima

Triuk8mo slopinimo rezimas / skaidrumo rezimas
Kai nesiojate abi ausines, palaikykite nuspaude bet
kurig ausing, kad perjungtuméte tarp: Triuk§mo
Salinimo reZimo <> Skaidraus garso rezimo
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Kaip naudotis programéle

Integruota funkcijg galima naudoti
programéle, kai ausinés prijungtos prie
telefono per ,Bluetooth”. Norédami atsisiysti
programa, nuskaitykite toliau pateiktg QR
koda.

[OF-r
Prijungimas prie programélés
Greitasis prijungimas

1. Atsisiyskite ir atverkite programéle.

2. |statykite jkisamas ausines j krovimo déklg ir
uzverkite dangtelj. Jsitikinkite, kad telefonas
atrakintas ir jjungtas ,Bluetooth”. Telefong
laikykite arti jkrovimo déklo. Atverkite jkrovimo
déklo dangtelj ir prijunkite ausines
vadovaudamiesi telefone pateikiamomis
instrukcijomis.

Pastaba: prisijunge norédami atnaujinti ausiniy

programing-aparating jrangg galite naudoti

programéle.
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DaZnai naudojamy funkcijy pavyzdZiai

Prisijunge prie programélés telefonams,
palaikykite paspauskite daugiafunkcj jutiklinj
plotg ant bet kurios ausinés (programoje
nustatykite ,laikyti nuspaudus” balso asistentui
pazadinti) ir suaktyvinsite DI balso asistentg, kuris
padés uzbaigti uzduotis balsu.

« Nustatyk Zadintuva rytoj ryte 8:00.
* Pristabtyk.

* Prasau, kalbék garsiau.

« Koks $iandien oras?

* Kaip sakyti ,aéii” pranctzidkai?
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Specifikacijos

Pavadinimas: Wireless Earphones
Modelis: M2137E1

Dazniy diapazonas: 2402-2480 MHz
Maksimali skleidziamy radijo bangy galia:
<20 mW

Laikymo temperatdra: nuo 0 iki 45 °C
Darbiné temperatira: nuo 0 iki 45 °C

Belaidés ausinés

Veikimo nuotolis:

10 m (atviroje erdvéje)

Jvestis: 5 V=100 mA

Belaidé jungtis: Bluetooth® 5.2

Jkrovimo déklas

Modelis: M2137E1

Jkrovimo jungtis: ,C" tipo

Baterijos talpa: 620 mAh
i 50 mA




Svarbi saugumo informacija

« Gaminyje yra jmontuota baterija, kurios negalima
iSimti ar pakeisti. Siekiant iSvengti Zalos baterijai
ar gaminiui, neardykite ir nekeiskite jos patys.
Baterija gali pakeisti tik autorizuoty paslaugy
tiekéjai bei turi bati pakeista j tokio paties tipo.
Baterijas pakeitus netinkamomis, prietaisas
netenka apsaugos (gali uZsidegti, sprogti, i$ jo
gali istekéti agresyvus elektrolitas).
Neutilizuokite panaudoty baterijy kartu su
buitinémis atliekomis. Sis gaminys ir panaudotos
baterijos turi bati utilizuojami pagal vietines
taisykles ir jstatymus.

Neardykite, netaisykite ir nemodifikuokite
prietaiso, kadangi tai gali sukelti gaisra ar netgi
visi$kai pazeisti gaminj.

Naudojant gaminj, laikykite jj toliau nuo vaiky ar
gyvany.

Neardykite, neperdurkite, netraiskykite ir
neveikite gaminio ugnimi.

Jei kontaktinéje dalyje oda paraudo ar patino -
nedelsiant nustokite naudoti apyranke ir
kreipkités dél medicininés pagalbos.



. Siekiant iSvengti galimo klausos
& netekimo, ilgai neklausykite
triuk$§mingos muzikos.

« Sis gaminys néra zaislas ir jj gali sudaryti

smulkios detalés. Laikykite vaikams

nepasiekiamoje vietoje.

Baterija jmetus j ugnj ar jkaitinta orkaite,

vandenj ar kitg skystj, mechaniskai traiskant jg

ar pjaunant, baterija gali sprogti.

Palikus baterijg labai auk3tos temperatiiros

aplinkoje, ji gali sprogti aba i$ jos gali istekéti

degus skystis ar dujos.

Baterija veikiant labai Zemam oro slégiui, ji gali

sprogti aba i$ jos gali iStekéti degus skystis ar

dujos.

« Gaminio informacijos ir sertifikavimo Zymos yra
jkrovimo dékle.

== §is simbolis Zymi nuolating jtampg.

Bluetooth® yra registruotas prekinis zenklas,
priklausantis Bluetooth SIG, Inc. Tokj Zenklg
Xiaomi Inc. naudoja turédama tam leidima. Kiti
prekiy Zenklai ir firmy pavadinimai yra jy
atitinkamy savininky prekiy Zenklai.
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ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

Siuo dokumentu Chongging Qianxing Technology
Co,, Ltd. pareiskia, kad M2137E1 tipo radijo jranga
atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas pateikiamas $iuo interneto
adresu:
http://www.mi.com/global/service/support/
declaration.html

UK
cA

Siuo dokumentu Chongging Qianxing
Technology Co., Ltd. pareiskia, kad M2137E1 tipo
radijo jranga atitinka 2017 m. radijo jrangos
reglamentus. Visag UKCA atitikties deklaracijos
teksta galima rasti $iuo interneto adresu:
https://www.mi.com/uk/service/support/
declaration.html



Informacija apie EE|
atliekas

Visi $iuo simboliu paZzyméti gaminiai yra elektros ir
elektroninés jrangos atliekos (EEJ, kaip nurodyta
Direktyvoje 2012/19/ES), kurios neturéty bati
mai$omos su nerl$iuotomis buitinémis atliekomis.
Vietoj to patartina apsaugoti Zmoniy sveikatg ir
aplinka, $alinant prietaiso atliekas specialioje
atlieky surinkimo vietoje, kurioje perdirbamos
elektros ir elektroninés jrangos atliekos, kaip
nurodé vyriausybé arba vietos valdZios institucijos.
Tinkamas $alinimas ir perdirbimas padeda isvengti
galimo neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy
sveikatai. Norédami gauti daugiau informacijos
apie tokiy surinkimo tasky vieta ir salygas,
susisiekite su montuotoju arba vietos valdzios
institucijomis.

S

Sis prietaisas atitinka JAV Federalinés ryiy
komisijos (FCC) taisykliy 15 dalj. Naudojant
prietaisa reikia laikytis $iy dviejy salygy: (1) Sis
prietaisas turi nesukelti zalingy trukdziy ir (2) $is
prietaisas turi priimti visus gaunamus trukdzius,
jskaitant trukdzius, galin¢ius sukelti
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nepageidaujama veikima. Bet kokie pakeitimai arba
modifikacijos, aiskiai nepatvirtintos $alies,
atsakingos uz suderinamuma, gali apriboti naudotojo
teisg naudotis jranga.

Pastaba: §i jranga buvo atitinkamai i$bandyta ir buvo
patvirtinta, kad atitinka apribojimus, nustatytus B
klasés elektroniniam prietaisui, laikantis FCC
taisykliy 15 dalies. Sios ribos nustatytos taip, kad
uztikrinty pagrjsta apsauga nuo kenksmingy trukdziy
gyvenamuosiuose pastatuose. Si jranga generuoja,
naudoja ir gali spinduliuoti radijo bangy energij ir jei
yra jrengta arba naudojama ne pagal instrukcija, gali
kelti trikdZius radijo ry$iui. Tagiau néra jokios
garantijos, kad neatsiras trukdziu konkregiu atveju.
Jei §i jranga sukelia radijo ar televizijos signaly
priémimui kenkiangius trukdZius (tai galima patikrinti
jjungus ir isjungus jranga). Pabandykite trukdzius
pasalinti vienu i$ $iy bady:

-pasukite ar perkelkite imtuvo antena.

-atitraukite jranga nuo imtuvo.

-prijunkite jranga prie kitos nei prijungtas imtuvas
grandinés lizdo.

-jei reikia pagalbos, pasitarkite su pardavéju arba
patyrusiu radijo/televizijos techniku.




Sijranga atitinka FCC/ISED spinduliuotés poveikio
ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai.
Galutinis naudotojas turi laikytis specialiy
naudojimo instrukcijy, kad bty laikomasi radijo
dazniy poveikio reikalavimy. Sis siystuvas negali
bati jrengtas kartu ar veikti kartu su jokia kita
antena ar siystuvu.

« Nesiojamas prietaisas sukurtas taip, kad
atitikty ISED nustatytus radijo bangy poveikio
reikalavimus. Sie reikalavimai nustato 1,6 W/kg
SAR ribg, vidutiniskai vienam gramui audinio.
Siame prietaise yra siystuvas (-ai) / imtuvas (-ai),
kuriam (-iems) netaikoma licencija ir kurie
atitinka Kanados inovacijy, mokslo ir ekonominés
plétros RSS licencijos nereikalaujantj (-us) RSS.
Naudojant prietaisa reikia laikytis $iy dviejy
salygu:

1. Sis prietaisas negali sukelti trukdziy.

2.Sis prietaisas turi priimti bet kokius gautus
trukdzius, jskaitant trukdzius, kurie gali sukelti
nepageidauting veikima.

FCC ID: 2AW4L-M2137E1

1C: 26401-M2137E1

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)



Garantija

Kaip ,Xiaomi” naudotojas, jis tam tikromis
salygomis naudojate papildomas garantijas.
Xiaomi” sitilo tam tikras garantijas naudotojams,
kurios papildo, o ne pakeicia bet kurias teisines
garantijas, numatytas jisy nacionaliniame
vartotojy jstatyme. Teisiniy garantijy trukmé ir
salygos numatyti atitinkamais vietos jstatymais.
Daugiau informacijos apie naudotojy garantijos
privalumus skaitykite ,Xiaomi” oficialioje
svetainéje
https://www.mi.com/en/service/warranty/.
I18skyrus kai draudZiama jstatymais ar kitaip
Xiaomi” prizadéta, garantiné priezitra gali bati
apribota $alimi ar regionu, kur buvo jsigyta. Pagal
naudotojy garantija, kiek tai numato jstatymai,
Xiaomi" savo nuozidira taisys, keis ar kompensuos
jusy gaminius. Normalus nusidévéjimas, force
majeure, skundai ar Zala jtakota naudotojy
aplaidumo ar kaltés néra garantiniai atvejai.
Kontaktiniu asmeniu, garantinio aptarnavimo
paslaugoms, gali bati bet kuris asmuo, jgaliotame
Xiaomi" aptarnavimo tinkle, ,Xiaomi" jgalioti
platintojai arba galutinis pardavéjas, kuris jums
pardavé gaminius. Jei dvejojate - susisiekite su
atsakingu asmeniu ir ,Xiaomi” patikslins.



Gaminiams, kurie nebuvo tinkamai importuoti ir/
ar nebuvo pagaminti Xiaomi”, ir/ar nebuvo
tinkamai jsigyti i§ ,Xiaomi" ar ,Xiaomi" oficialiy
pardavéjy, §i garantija netaikoma. Kaip numatyta
jstatymuose — dél garantinio atvejo galite kreiptis
neoficialy pardavéja, kuris jums pardavé gaminj.
Taigi, ,Xiaomi” jums sitlo susisiekti su mazmeniniu
pardavéju, i$ kurio pirkote gaminj.



Suderinta su IMDA A
DB106135
standartais M © ’

€S34564
Energijos

efektyvumas
‘patikrintas

Pagaminta uzsakius:

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Gamintojas:

Chonggqing Qianxing Technology Co., Ltd.

(Mi ekosistemos kompanija)

Adresas: Nr. 8, Shuangxing Avenue, Biquan gatve,
Bishan rajonas, Conggingo savivaldybé, Kinija

|I8samesnés informacijos ie$kokite interneto
tinklapyje www.mi.com
Naudotojo instrukcijos versija: V1.0



Pirms lieto$anas uzmanigi izlasiet $o
rokasgramatu un saglabajiet to parskati$anai
nakotné.

Produkta, piederumu un lietotaja saskarnes
ilustracijas lietotaja rokasgramata noraditas tikai
ilustrativos noltikos. Faktiskais produkts un ta
funkcijas var at3kirties produkta uzlabojumu dél.

Produkta parskats

Uzlades futralis
Indikators
Uzlades futrala
pogac
Q
Uzlades

pieslégvieta

Austinas
Padeves mikrofons
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Pirma lieto$anas reize

I

1. Atveriet vacinu un iznemiet austinas.

2. Nonemiet aizsargplévi

3. levietojiet abas austinas uzlades futrall. Lai
saktu savieno$anu pari, aizveriet un péc tam
atveriet vacinu.

Valkasana

SR

« Saudzigi ievietojiet austinu ausi un
novietojiet to érta pozicija.

 Zvanu laika pavérsiet sarunu mikrofonu
mutes virziena, lai uzlabotu skanas kvalitati.

Piezime: sakuma ir uzstaditi M izméra ausu
uzgali. Ja tie nav érti, lGdzu, nomainiet tos uz L
vai S izméra uzgaliem.
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Ladesana

Austinu uzlade

Austinu uzlade automatiski sakas, kad austinas
ievietotas uzlades futrali. Piezime: péc austinu
lietosanas ievietojiet tas atpakal uzlades futrali.
Tas paildzinas austinu kalposanas laiku un
palidzés tas nepazaudét.

Uzlades futrala ladésana

Izmantojiet Type-C kabeli, lai ladétu gan austinas,
gan uzlades futrali. Uzlades korpusa indikators
uzlades laika paliek balts un izslédzas, kad tas ir
pilniba uzladéts.

leslégsana

Parliecinieties, ka uzlades futralis nav
izladéjies un ka taja atrodas austinas.
Atverot uzlades futrala vacinu, austinas
ieslégsies automatiski.

22



Izslégsana

* Parliecinieties, ka uzlades futralis nav izladgjies.
levietojiet abas austinas atpakal uzlades futralt
un aizveriet vacinu; austinas automatiski
atvienosies un saks uzladi, ka arf automatiski
izslégsies, kad bis pilniba uzladétas.

* Kamer austinas ir ieslégtas un iznemtas no
uzlades futrala, ja tas paliks atvienotas no ierices
bez jebkadam darbibam (pieméram, uzvilk3anas
vai ievieto$anas futrali), tas automatiski
izslégsies péc aptuveni 1stundas.

Piesleg$ana

Pirma savienojuma izveide

Lietojot pirmo reizi, ievietojiet abas austinas
uzlades futrali un aizveriet vacinu. Tad atveriet
vacinu, un uzlades korpusa indikators aptuveni 1
mindti Iéni mirgos balta krasa. Saja laika
iespéjojiet sava talruna Bluetooth funkciju, tad
atrodiet un pieskarieties "Redmi Buds 4", lai
pieslégtu austinas. Ja austinas ir veiksmigi
pievienotas, uzlades korpusa indikators izslégsies
péc 7 sekundém; pretéja gadijuma tas automatiski
izslégsies péc lenas mirgosanas 1 minati.
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Piezime. Ja austinas nevar pievienot, aizveriet un
atveriet vaku un atkartojiet iepriek$ minéto
darbibu.

Savieno$ana ar citam iericém

Parliecinieties, vai uzlades futrala akumulators nav
izladéjies, un péc tam ievietojiet abas austinas
futrali. Turot vaku atvértu, nospiediet un 2
sekundes turiet uzlades futrala pogu, lidz sak
mirgot uzlades futrala indikators. Tagad varat
meklét un izveidot savienojumu ar austinam no
jaunas ierices.

Kad austinas ir pievienotas, jebkura iepriek$ part
savienota ierice var atrast austinas un atkartoti
izveidot savienojumu ar tam no ieprieks izveidoto
savienojumu saraksta. Péc atkartota savienojuma
izveides austinas tiks atvienotas no pasreizéjas
ierices, ar kuru tas jau ir savienotas pari.

Automatiskais savienojums

Kad austinas ir uzlades futrali, vaka atvérsana
automatiski savienos austinas ar pédgjo lietoto
Bluetooth ierici. Ja austinas nevar veiksmigi
izveidot savienojumu ar nevienu Bluetooth ierici,
tas automatiski paries zema energijas patérina
reZima.
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Atvienots

Kamér austinas ir pievienotas iericei, ja ierices
Bluetooth ir atspéjots, ierice ir parak talu, lai ar
to uzturétu savienojumu, vai abas austinas
atrodas uzlades futrali ar aizvértu vaku,
austinas tiks atvienotas no ierices.

Ripnicas iestatijumu
atjaunosana

1. levietojiet austinas uzlades futrali.
2.Metodes:
1. metode: aizveriet uzlades futrala vaku.
Nospiediet un apméram 10 sekundes turiet
nospiestu uzlades korpusa pogu, lidz uzlades
korpusa indikators ieslédzas uz apméram 3
sekundém un péc tam izslédzas.
2. metode: atveriet uzlades korpusa vaku.
Nospiediet un apméram 10 sekundes turiet
nospiestu uzlades korpusa poguy, lidz uzlades
korpusa indikators ieslédzas uz apméram 3
sekundém un péc tam izslédzas.
Austinam ir atjaunoti riipnicas iestatijumi.
Savienojumu vésture ir izdzésta, un austinas gaida
Jjaunu savienojumu.
Piezime: Bluetooth tehnisko ipasibu dél vietas ar
daudz elektromagnétisko signalu traucéjumiem
2,4 GHz josla iericei var bat periodiski partraukumi
tas savienojuma vai skanas zudums.
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Funkciju parskats

Piezime: aukstos laika apstak|os, kad jisu
rokas kldst sausas, austinas var parstat reagét
uz pieskarieniem.

Daudzfunkciju
skarienjutiga
zona

Zvanu laika

Dubultpieskariens: atbildét uz zvanu

Triskarss pieskariens: atteikt vai beigt zvanu
Mazika

Dubultpieskariens: pauzét vai atskanot
Triskarss pieskariens: atskanot nakamo ierakstu
Iznemiet kadu no austinam: Aptur maiziku/
uzvelciet atpakal austinas 120 sekunzu laika, lai
atsaktu atskanosanu

Trok8nu slapésanas rezZims/skanas caurlaidibas
rezims. Ja nésdjat abas austinas, nospiediet un
turiet kadu no austinam, lai parslégtos starp:
Troks$nu slapésanas rezims <> skanas caurlaidibas
reZims.
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Ka lietot lietotni

lebiivéto funkcionalitati var izmantot ar
lietotni tad, kad austinas ir savienotas ar
talruni, izmantojot Bluetooth. Lai
lejupieladétu lietotni, skenéjiet zemak
noradito QR kodu.
i

[OF-r

Savieno$ana ar lietotni
Atrais savienojums

1. Lejupieladéjiet un atveriet lietotni.

2. levietojiet austinas uzlades futrali un aizveriet
vaku. Parliecinieties, vai talrunis ir atblokéts un
ta Bluetooth ir iespéjots, turiet to tuvu uzlades
futralim. Atveriet uzlades futrala vaku un
izpildiet talruni redzamos noradijumus, lai
pievienotu austinas.

Piezime: Kad savienojums ir izveidots, varat

izmantot lietotni, lai atjauninatu austinu
aparatprogrammataru.

27



BieZak lietoto funkciju pieméri

Kad ir izveidots savienojums ar talrunim
paredzéto lietotni, nospiediet un turiet
daudzfunkcionalo pieskariena laukumu uz
jebkuras no austinam (lietotné iestatiet
"nospiediet un turiet" ka balss asistenta
pamodinasanu), lai aktivizétu Al balss paligu, kas
palidzés jums paveikt jasu darbus ar balss
komandam.

« |estatit modinataju rit uz 8:00 no rita.

* Pauzet.

* Ladzu, runajiet skalak.

« Kadi $odien laikapstakli?

* Ka es varu pateikt "paldies" fran¢u valoda?
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Specifikacijas

Nosaukums: bezvadu austinas
Modelis: M2137E1

Frekvences josla: 2402-2480 Mhz
Maks. RF izejas jauda: < 20 mW
Uzglabasanas temperatiira: 0 lidz 45°C
Darbibas temperatara: 0 lidz 45°C

Austinas

Bezvadu savienojuma attalums:

10 m (vidé bez skérsliem)

levade: 5 V=100 mA

Bezvadu savienojamiba: Bluetooth® 5.2

Uzlades futralis

Modelis: M2137E1

Uzlades ports: C tipa
Baterijas ietilpiba: 620 mAh
levade: 5 V=450 mA
Izvade: 5V =
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Svariga dro$ibas informacija

« Produktam ir iebvéta baterija, kuru nevar ne
iznemt, ne aizstat. Lai nesabojatu bateriju vai
produktu, pasrocigi neizjauciet un neparveidojiet
bateriju. Baterijas aizstaganu var veikt tikai
pilnvaroti servisa tehniki, un ta jaaizstaj ar tada
pasa tipa bateriju. Baterijas aizvieto$ana ar
nepareiza tipa bateriju var apdraudét dro§ibu
(pieméram, radot aizdeg$anas vai spradziena un
kodiga elektrolita noplades risku). Neutilizéjiet
lietotas baterijas kopa ar sadzives atkritumiem.
Si produkta un lietoto bateriju utilizacija javeic
saskana ar viet&jiem likumiem un noteikumiem.
Neizjauciet, nelabojiet un neveiciet izmainas
produkt3, jo tas var izraisit aizdegSanos vai
pilniba sabojat produktu.

Produkta lieto$anas laika turiet produkta

indikatoru atstatus no bérnu un dzivnieku acim.

* Neizjauciet, necaurduriet, nesaspiediet produktu
un nepaklaujiet to uguns iedarbibai.

« Ja saskares virsma uz jlsu adas klast sarkana vai
paradas uzpampuma pazimes, ladzu,
nekavéjoties partrauciet produkta lietosanu un
vérsieties pie arsta.
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. Lai novérstu iespéjamu dzirdes
& zudumu, ilgstosi nelietojiet
produktu ar augstu skalumu.

« Produkts nav rotallieta un var saturét sikas
detalas. Lidzu, glabajiet tas bérniem
nepieejama vieta.

* Baterijas ievieto$ana uguni, krasni, Gdenf vai
citos $kidrumos vai mehaniski baterijas
bojajumi var izraisit spradzienu.

« Baterijas paklau$ana augstas temperatiras
iedarbibai var izraisit spradzienu vai viegli
uzliesmojo$a Skidruma vai gazes nopladi.

« Baterijas paklausana |oti zema gaisa spiediena
iedarbibai var izraisit spradzienu vai viegli
uzliesmojo$a Skidruma vai gazes noplidei.

* Produkta informacija un sertifikacijas
markéjums atrodas uzlades futrali.

« == simbols apzimé lidzstravas spriegumu

Bluetooth® varda zime un logo ir registrétas

preéu zimes un pieder Bluetooth SIG, Inc., un

Xiaomi Inc. to lieto ar licenci. Paréjas precu

zimes un nosaukumi pieder to pasniekiem.
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ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Chonggqing Qianxing Technology Co., Ltd. ar $0
deklaré, ka M2137E1 tipa radioiekarta atbilst
direktivas 2014/53/ES prasibam. Pilns ES
atbilstibas deklaracijas teksts pieejams $aja
interneta vietné:
http://www.mi.com/global/service/support/
declaration.html

UK
cA

Chongging Qianxing Technology Co., Ltd. ar $0
deklaré, ka M2137E1 tipa radioiekarta atbilst 20
gada Radioiekartu noteikumu prasibam. Pilns
UKCA atbilstibas deklaracijas teksts pieejams
$aja interneta adreseé: https://www.mi.com/uk/
service/support/declaration.html

7.

32



EEIA informacija
Visi ar 8o simbolu apzimétie produkti uzskatami
par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem
(EEIA atbilstosi direktivai 2012/19/ES), ko
nevajadzétu izmest kopa ar neskirotiem
majsaimniecibas atkritumiem. Ta vieta ieteicams
sargat cilvéku veselibu un vidi, nododot iekartu
atkritumus tiem paredzéta savak3anas punkta
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu
parstradei, ka noradijusi valdiba vai vietéjas
iestades. Pareiza utilizacija un parstrade palidz
novérst iespéjamo negativo ietekmi uz vidi un
cilvéku veselibu. Lidzu, sazinieties ar uzstaditaju
vai vietéjam iestadém, lai uzzinatu vairak par
savak$anas punktu atradanas vietu un
izmanto$anas noteikumiem.

FS

Siierice atbilst FCC noteikumu 15. dalai. lerices
darbiba ir paklauta Siem diviem noteikumiem: (1) &
ierice nedrikst izraisit kaitigus traucéjumus, un (2)
Sai iericei japienem jebkadi sanemtie traucéjumi,
ieskaitot tadus, kas var izraisit nevélamu darbibu.
Jebkuras izmainas vai modifikacijas, kuras nav
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skaidri apstiprinajusi par atbilsto$am atbildiga puse,
var atnemt lietotajam tiesibas izmantot aprikojumu.
Piezime: §is aprikojums ir testéts un atzits par
atbilstodu B klases digitalas ierices ierobeZojumiem
saskana ar FCC noteikumu 15. dalu. Sie ierobezojumi
ir paredzéti, lai sniegtu sapratigu aizsardzibu pret
kaitigiem traucéjumiem sadzives iekartas. Sis
aprikojums rada, izmanto un var izstarot
radiofrekvences energiju, un, ja tas netiek uzstadits
un lietots saskana ar instrukcijam, tas var radit
kaitigu radiosakaru interferenci. Taéu nav garantijas,
ka atseviska uzstadidanas situacija interferences
nebis. Ja $is aprikojums tomér izraisa kaitigus
traucéjumus radio vai televizijas uztv
iespéjams konstatét, aprikojumu ieslédzot un
izslédzot, lietotajs tiek aicinats méginat novérst
traucéjumus, veicot vienu vai vairakas no §im
darbibam:

-Pagrieziet vai parvietojiet uztvero$o antenu.
-Palieliniet attalumu starp aprikojumu un
uztveéréju.

-Pieslédziet aprikojumu kontaktligzdai, kas
atrodas cita elektriskaja kédé neka uztveréjs.
-Meklgjiet palidzibu pie izplatitaja vai
pieredzéjusa radio/TV tehnika.
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Siiekarta atbilst nekontrolétai videi noteiktajiem
starojuma ietekmes ierobeZojumiem.
Galalietotajam jaievéro lietosanas instrukcijas, lai
nodrosinatu atbilstibu RF starojuma
ierobezojumiem. Raiditaju nedrikst novietot un
darbinat kopa ar jebkadu citu antenu vai raiditaju.
« Parnésajama ierice ir izstradata, lai ta atbilstu
ISED noteiktajam radiovilnu ietekmes prasibam.
Sis prasibas nosaka SAR ierobezojumu lidz 1,6 W/
kg, vidéji uz vienu gramu masas.

Sajaiericé irieklauts(-i) no licences atbrivots(-i)
raidit: |)/uztverejs( i), kas/kuri atbilst Kanadas
inovaciju, zinatnes un ekonomiskas attistibas
RRS prasibam. lerices darbiba ir paklauta Siem
diviem noteikumiem:

1. Siierice nedrikst izraisit kaitigu interferenci,

un

2. 8ai iericei japienem jebkada interference,
ieskaitot tadu, kas var izraisit nevélamu

ierices darbibu.

FCC ID: 2AWAL-M2137E1

IC: 26401-M2137E1

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
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Garantijas pazinojums

Jums ka Xiaomi patérétajam ir tiesibas izmantot
noteiktus papildu garantiju nosacijumus. Xiaomi
piedava konkrétas patérétaju garantijas
prieksrocibas, kas papildina, nevis aizstaj,
jebkadas jasu valsts patérétaju tiesibu
likumdos$ana ar likumu noteiktas garantijas Ar
likumu noteikto garantuu ilgums un nosacijumi
minéti attiecigajos vietéjos likumos. Lai uzzinatu
vairak par patérétaju garantijas priek§rocibam,
ladzu, skatiet Xiaomi oficialo timekla vietni:
https://www.mi.com/en/service/warranty/.
Pécpardosanas pakalpojumi ir pieejami tikai
sakotnéja pirkuma valsti vai regiona, iznemot, ja
tas aizliegts ar likumu vai Xiaomi ir solijis citadi.
Patérétaju garantijas ietvaros Xiaomi péc saviem
ieskatiem remontés vai nomainis jisu produktu,
vai sniegs jums kompensaciju lielakaja likuma
atlautaja méra. Garantija neattiecas uz normalu
nolietojumu, neparvaramas varas apstakliem,
launpratigu izmanto$anu vai bojajumiem, kas
radusies lietotaja neveéribas vai vainas dél.
Pécpardosanas pakalpojumu kontaktpersona var
bat jebkura persona Xiaomi pilnvarotaja servisa
tikla, Xiaomi pilnvarotie izplatitaji vai gala
pardevéjs, kur§ jums pardevis produktus. Saubu
gadijuma, lidzu, sazinieties ar atbilsto3o personu,
ko var noradit Xiaomi.
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Seit minétas garantijas neattiecas uz produktiem,
kuri nav pienacigi importéti un / vai nav pienacigi
Xiaomi raZoti, un / vai nav pienacigi iegtti no
Xiaomi vai Xiaomi oficiala izplatitaja. Ja ta
noteikts piemérojamajos likumos, jums var bat
garantijas tiesibas, kas jaapmierina neoficialajam
pardevéjam, kur§ pardevis jums produktu. Tapéc
Xiaomi jds aicina sazinaties ar pardevéju, no kura
iegadajaties produktu.
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Atbilst IMDA A
standartiem
DB106135 M © ’

€S34564

Sertificéta
Energoefoktivitate

Pasatitajs:

Xiaomi Communications Co., Ltd.

RaZotajs:

Chonggqing Qianxing Technology Co., Ltd.

(Mi ekosistémas uznémums)

Adrese: No. 8, Shuangxing Avenue, Biquan Street,
Bishan District, Chongqing Municipality, China

Papildu informaciju, ladzu, skatiet www.mi.com
Lietotaja rokasgramatas versija: V1.0
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Enne kasutamist lugege see juhend hoolikalt Iabi
ja sdilitage see kasutamiseks tulevikus.

Toote, tarvikute ja kasutajaliidese illustratsioonid
on iiksnes nditlikud. Reaalne toode ja
funktsioonid véivad toote uuenduste téttu
erineda.

Toote llevaade

Laadimiskarp

Naidik
Laadimiskarbi
nupp ©
. ©
Laadimisport

Kuularid

Edasiandemikrofon
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Esmakordne kasutamine

I

1. Avage kaas ja votke kuularid vilja.

2. Eemaldage kaitsekile.

3. Asetage mdlemad kuularid laadimiskarpi.
Sidumisega alustamiseks sulgege kaas ja
avage kaas.

Kandmine

o Asetage kuular 6rnalt kuulmekéiku ja
reguleerige see mugavasse asendisse.

« Selgemate kdnede jaoks suunake kone
mikrofon kénede ajal kindlasti oma suu
poole.

Markus. M-suurusega kérvaotsikud on

eelpaigaldatud. Kui tunnete end ebamugavalt,

muutke valige suuruseks L v6i S.
40



Laadimine

Kuularite laadimine

Kuularid laaditakse laadimiskarpi asetamisel
automaatselt. Markus. Parast kasutamist pange
kuularid laadimiskarpi tagasi. See pikendab nende
kasulikku t66iga ja aitab valtida nende kaotamist.

Laadimiskarbi laadimine

Kasutage C-titipi laadimiskaablit ja laadige

ja laadimiskarpi. Laadimiskarbi

b laadimise ajal valgelt valgustatuks

Sisse liilitamine

Veenduge, et laadimiskarbi aku ei ole tiihjenenud,
kui selles on kuularid. Avage laadimiskarbi kaas ja
kuularid lilituvad automaatselt sisse.
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Valja liilitamine

« Veenduge, et laadimiskarbi aku ei ole
tiihjenenud. Asetage mélemad kuularid tagasi
laadimiskarpi ja sulgege selle kaas. Kui kuularid
on téielikult laetud, liilituvad need automaatselt
vélja ja hakkavad laadima.

« Kui kuularid on laadimiskarbis sisse liilitatud ja
sellest véljas, ltlituvad need umbes 1 tunni parast
automaatselt vélja, kui need jadvad seadme lahti
tihendatuks ja neid ei kasutata (nt kantakse v6i
pannakse laadimiskarpi tagasi).

Uhendus

Esimest korda iihendamine

Esmakordsel kasutamisel asetage mélemad
kuularid laadimiskarpi ja sulgege selle kaas. Avage
kaas uuesti ja laadimiskarbi ndidik vilgub
aeglaselt valgelt umbes iihe minuti jooksul. Selle
aja jooksul lubage enda telefonis Bluetooth,
seejdrel otsige ja puudutage kuularite
tihendamiseks valikut ,Redmi Buds 4". Kui
kuularid on edukalt iihendatud, liilitub
laadimiskarbi margutuli seitsme sekundi parast
vilja; vastasel juhul lilitub see vélja automaatselt
pérast (ihe minuti pikkust aeglast vilkumist.
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Markus. Kui kuulareid ei saa tihendada, sulgege ja
avage kaas ning korrake Uilaltoodud toimingut.

Teiste seadmetega iihendamine

Veenduge, et laadimiskarbi aku ei ole tiihi ja
asetage mélemad kuularid karpi. Hoidke kaant
lahti, vajutage ja hoidke laadimiskarbi nuppu kaks
sekundit, kuni laadimiskarbi margutuli hakkab
vilkuma. Niitid saate otsida ja luua kuularitega
ihenduse uues seadmes.

Kui kuularid on {ihnendatud, saab mis tahes varem
seotud seade valida kuularid ja need uuesti
ihendada. Pdrast taasiihendamist katkestavad
kuularid (ihenduse seadmega, millega need hetkel
ihendatud on.

Automaatne iihendus

Kui kuularid on laadimiskarbis ja see avatakse,
ihenduvad kuularid automaatselt viimati
kasutatud Bluetooth seadmega. Kui kuularid ei loo
edukalt Gihendust (ihegi Bluetooth seadmega,
aktiveeritakse automaatselt energiasadstureziim.
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Lahti iihendatud

Kui kuularid on iihendatud seadmega, kui
seadme Bluetooth on keelatud, seade on
tihendamiseks liiga kaugel v6i mélemad
kuularid on suletud kaanega laadimiskarbis,
katkestatakse kuularite iihendus seadmega.

Tehasesdtete taastamine

1. Asetage kuularid laadimiskarpi.
2.Meetodid:
1. meetod: Sulgege laadimiskarbi kaas.
Hoidke laadimiskarbi nuppu umbes 10
sekundit all, kuni laadimiskarbi margutuli
jadb umbes 3 sekundiks valgustatuks ja
seejarel lilitub vélja.
2. meetod: Avage laadimiskarbi kaas.
Hoidke laadimiskarbi nuppu umbes 10
sekundit all, kuni laadimiskarbi margutuli
jadb umbes 3 sekundiks valgustatuks ja
seejdrel vilgub aeglaselt.
Kuularid taastatakse tehasesétetele.
Uhenduste ajalugu on niitid tiihjendatud ja
kuularid ootavad iihendust.
Markus. Bluetoothi tehniliste omaduste t6ttu
voib tiheda elektromagnetilise signaaliga
piirkondades sagedusel 2,4 GHz aeg-ajalt
esineda lihenduse voi heli katkemist.
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Funktsioonide llevaade

Markus. Kui véljas on kiilm ja kded kuivad, ei
pruugi kuularid neid puudutades toimida.

Multifunktsionaalne.
puutealakcis

Kénede ajal

Topeltpuudutus: kéne vastuvotmine
Kolmekordne puudutus: kénest keeldumine voi
kdne l6petamine

Muusika

Topeltpuudutus: seiskamine voi esitamine
Kolmekordne puudutus: jargmine lugu

Uhe kuulari eemaldamine: muusika seiskamine /
jatkamiseks pange kuular 120 sekundi jooksul
tagasi kdrva

Miirasummutusreziim / Iabikélamise reziim Kui
kannate mélemat kuularit, vajutage ja hoidke all
ihte kuularit, et liilitada jargmise vahel:
miirasummutusreziim <> ldbikdlamise reziim
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Rakenduse kasutamine

Sisseehitatud funktsiooni saab rakendusega
kasutada pérast seda, kui kuularid on
Bluetoothiga telefoniga iihendatud.
Rakenduse allalaadimiseks skannige QR-
kood all.

Rakendusega ithenduse loomine

Kiirihendus

1. Laadige rakendus alla ja avage see.

2. Asetage kuularid laadimiskarpi ja sulgege selle
kaas. Veenduge, et telefon on lukustamata ja
selle Bluetooth on lubatud ning hoidke see
laadimiskarbi ldhedal. Avage laadimiskarbi
kaas ja jargige kuularite ihendamiseks
telefonis kuvatavaid juhiseid.

Markus. Kui ihendus on loodud, saate

rakendust kasutada kuularite tarkvara
vérskendamiseks.
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Sageli kasutatavate funktsioonide naited

Kui telefonirakendusega on tihendus loodud,
vajutage ja hoidke tihe kuulari
multifunktsionaalset puuteala (rakenduses
madrake haélassistendi dratamiseks ,pikalt
vajutamine”), et aktiveerida Al hidlassistent, mis
aitab teil hddlega iilesandeid taita.

« Seadista alarm homme kella kaheksaks hommikul.
* Seiska.

* Palun raagi valjemini.

* Milline on ténane ilm?

* Kuidas saan prantsuse keeles ,aitdah” elda?
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Tehnilised andmed

Nimi: juhtmevabad kérvaklapid

Mudel: M2137E1

Sagedusala: 2402-2480 MHz

Max RF valjundvaimsus: < 20 mW
Temperatuur hoiustamisel: 0 °C kuni 45 °C
Tootemperatuur: 0 °C kuni 45 °C

Kuularid

Traadita tihenduse ulatus:

10 m (takistusteta keskkonnas)
Sisend: 5 V=100 mA

Juhtmeta {ihendus: Bluetooth® 5.2

Laadimiskarp

Mudel: M2137E1
Laadimisport: Ttitip C
Akumaht: 620 mAh
Sisend: 5 V== 450 mA
Viljund: 5V == 240 mA
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Oluline ohutusinfo

« Sellel tootel on sisse-ehitatud aku, mida ei saa
eemaldada ega asendada. Aku vai toote
kahjustuste viltimiseks on keelatud selle
osadeks votmine v6i aku muutmine. Aku tohib
asendada ainult volitatud teenusepakkuja ja see
tuleb asendada sama titipi akuga. Aku
asendamine vale tiilipi akuga voib rikkuda
seadme ohutuse (ja pohjustada néiteks
tulekahju, plahvatuse v6i s66vitava elektroliitidi
lekke). Arge visake kasutatud akusid
olmejaatmete hulka. Kérvaldage toode ja
kasutatud akud kohalike seaduste ja maaruste
kohaselt.
Seadet ei tohi ise osadeks vétta, parandada voi
muuta, sest see voib pohjustada tulekahju,
toodet kahjustada voi selle téielikult havitada.
« Hoidke toote naidik selle kasutamisel eemale
laste voi loomade silmadest.
Seadet ei tohi osadeks votta, labistada, muljuda
ega lubada selle kokkupuudet tulega.
« Kui kokkupuuteala punetab véi paistetab,
|6petage viivitamatult toote kasutamine ja
konsulteerige arstiga.
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. Véimaliku kuulmiskahjustuse
& viéltimiseks drge kasutage pikka
aega korget helitugevust.

« See toode ei ole ménguasi ja v6ib sisaldada
véikeseid osi. Hoida lastele kittesaamatus
kohas.

* Aku kdrvaldamine tules véi tulises ahjus vi
vees ja muudes vedelikes v6i aku mehaaniline
purustamine voi likamine, voib pohjustada
plahvatuse.

« Aku jatmine véaga korge timbritseva
temperatuuriga keskkonda voib pohjustada
plahvatuse vdi siittiva vedeliku/gaasi lekkimise.

« Aku kokkupuude vaga madala 6huréhuga voib
pohjustada plahvatuse voi siittiva vedeliku/
gaasi lekkimise.

« Tooteteave ja sertifitseerimismargid asuvad
laadimiskarbis.

== §is simbolis Zymi nuolating jtampa.

Bluetooth® sdnamirk ja logod on ettevotte
Bluetooth SIG, Inc. registreeritud
kaubamargid ja Xiaomi, Inc. kasutab neid
litsentsi alusel. Muud kaubamargid ja
kaubanimed kuuluvad nende vastavatele
omanikele.
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ELi VASTAVUSTUNNISTUS

Chongging Qianxing Technology Co., Ltd.
kinnitab kdesolevaga, et raadioseade M2137E1
vastab direktiivile 2014/53/EL. ELi
vastavustunnistuse terviktekst on saadaval
jargmisel veebiaadressil:
http://www.mi.com/global/service/support/
declaration.html

UK
cA

Chongging Qianxing Technology Co., Ltd.
kinnitab kdesolevaga, et raadioseade tiilip
M2137E1 vastab raadioseadmete madrustele
2017. UKCA vastavustunnistuse terviktekst on
saadaval jargmisel veebiaadressil:
https://www.mi.com/uk/service/support/
declaration.html
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WEEE teave

Kaik seda stimbolit kandvad tooted on elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmed (WEEE vastavalt
direktiivile 2012/19/EL), mida ei tohi kérvaldada
sorteerimata olmejaatmetega. Selle asemel
peaksite kaitsma inimeste tervist ja keskkonda
ning viima enda med valitsuse v6i kohaliku
omavalitsuse maaratud kogumispunkti, mis
tegeleb elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
ringlusesse votmisega. Oige korvaldamine ja
ringlusesse votmine aitab véltida voimalikku
kahjulikku méju keskkonnale ja inimeste tervisele.
Vastavate kogumispunktide asukohtade ja
kasutustingimuste kohta saate lisateavet seadme
paigaldajalt voi kohalikust omavalitsusest.

S

Seade vastab FCC reeglite osale 15. T66 séltub
kahest jargmisest tingimusest: 1) see seade ei tohi
pdhjustada kahjulikku interferentsi ja 2) see seade
peab vastu v6tma mistahes saadud interferentsi,
kaasa arvatud interferents, mis vGib p&hjustada
ebasoovitavat t66d. Muudatused voi
modifikatsioonid, mis ei ole selgesonalistelt
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vastavuse eest vastutava osapoole heaks kiidetud,
voivad tiihistada kasutaja Giguse varustust kasutada.
Markus. See seade on testitud ja vastab
digitaalseade B-klassi piirmaaradele FCC reeglite osa
15 kohaselt. Need piirangud on loodud tagamaks
moistlikku kaitset kahjulike héirete eest
paigaldamisel eluruumidesse. See seade loob,
kasutab ja vGib kiirata raadiosagedusenergiat. Kui
seda ei paigaldata ega kasutata reeglite kohaselt,
voib see pohjustada raadiosidele kahjulikku maju.
Siiski ei ole garantiid, et haireid konkreetse
paigaldamise korral ei teki. Kui see seade pohjustab
kahjulikke haireid raadio- voi telesignaali vastuvétul,
mida saab kontrollida liilitades seadet sisse ja vilja,
kasutajal soovitatakse héire |6petamiseks votta
tarvitusele iihte voi mitu jargmistest meetmetest.

- Muutke vastuvétuantenni suunda voi asendit.

- Vahendage vahemaad seadme ja vastuvétja

vahel.

- Uhendage seade pistikusse, millel on

teistsugune vooluring kui sellel, millega

vastuvdtja on iihendatud.

- Konsulteerige abi saamiseks edasimiitija voi
professionaalse raadio/TV tehnikuga.
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See seade vastab FCC/ISED poolt kontrollimata
keskkondadele kehtestatud kiirgusega
kokkupuute piirangutele. Loppkasutaja peab
raadiosagedusliku kiirguse nouetele vastavuse
tagamiseks jargima spetsiaalseid
kasutusjuhendeid. Seda saatjat ei tohi paigutada
koos ihegi teise antenni vdi saatjaga.

« Kaasaskantav seade on loodud nii, et see
vastaks ISED-i kehtestatud nduetele, mis on
kehtestatud raadiolainetega kokkupuute kohta.
Need nduded seavad SAR-i piirvadrtuseks 1,6 W/
kg, keskmistatuna tihe grammi koe kohta.

See seade sisaldab litsentsivaba saatjat/
vastuvotjat, mis vastab organisatsiooni
Innovation, Science and Economic Development
Canada litsentsivabastuse RSS-idele. T66 s6ltub
kahest jargmisest tingimusest:

1. seade ei tohi pohjustada héireid;

2. Seade peab vastu vétma mistahes haireid,
ka héireid, mis voivad pohjustada seadme
ebasoovitava toimimise.

FCC ID: 2AW4L-M2137E1
1C: 26401-M2137E1
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
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Garantiiteade

Teatud tingimustel saate Xiaomi kliendina
kasutada taiendavaid garantiisid. Xiaomi pakub
teatud kliendikohaseid garantiisid, mis lisanduvad
teie riiklike digusaktidega ette nahtud
garantiidele. Oigusaktidega ette nahtud
garantiide perioodid ja tingimused on toodud
asjakohastes kohalikes Gigusaktides. Tarbijatele
pakutavate tdiendavate garantiide kohta leiab
lisateavet Xiaomi ametlikult veebisaidilt
https://www.mi.com/en/service/warranty/. Kui
oOigusaktid ei madra teisiti voi kui Xiaomi ei ole
lubanud teisiti, on miiligijargsed teenused
piiratud algupdrase ostukoha riigi voi piirkonnaga.
Tarbijatele antava garantii raames ja vastavalt
odigusaktidega madratud ulatusele vib Xiaomi
enda dranagemisel toote kas parandada,
asendada voi hiivitada. Tavaparane kulumine,
vadramatu joud, vaarkasutus voi kasutaja
hooletusest tekkinud ei ole garantiiga kaetud.
Miitigijargse teeninduse kontaktisik vGib olla
iikskaik milline isik Xiaomi ametlikus
teenindusvorgus, Xiaomi ametlik edasimiiiija voi
kella Teile miitinud isik. Kahtluste korral vétke
tihendust Xiaomi poolt maaratud asjakohase
isikuga.
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Antud garantiid ei laiene toodetele, mille
importimisel ei jargitud kehtivaid reegleid ja/v6i
mis ei ole Xiaomi poolt toodetud ja/véi mis ei ole
hangitud Xiaomilt vai Xiaomi ametlikult
edasimiitijalt. Kohaldatava Giguse jargi voivad
teile olla kittesaadavad toote teile miitinud
mitteametliku edasim garantiid. Seetdttu
soovitab Xiaomi iihendust vétta toote miitinud
edasimiilijaga.
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